
 

 

 

Material Handling 
 

The following information is provided in English, Spanish, Italian, 
French and German. 
 
English 
For best results: 

• Leave the protective mask on the sheet when handling. 

• Material may become brittle with age. Avoid hand shearing or 
score cutting of material when possible, particularly thicker-
gauge materials. Material may fracture or crack. 

• Avoid stacking unprotected sheets. 

• For screen-print or hot-stamp applications, it is recommended 
that the user test a small area to determine 
adhesion/compatibility with inks. 

• Do not store in temperatures over 85° F (29° C) for extended 
periods of time. 

• Do not store in direct sunlight. Some materials are not UV 
rated. Please check product specifications for details. 

• For best fabrication results, use within one year of purchase. 
 
Rowmark is committed to the highest quality standards. If for any 
reason this material does not meet your expectations, please contact 
your local authorized distributor. 
 
SPANISH  
Para mejores resultados: 

• Deje la máscara proteccionista en la hoja al manejar. 

• El material puede ponerse quebradizo con la edad. Evite 
cortadura por la mano o raya cortante del material cuando sea 
posible, particularmente los materiales de espesa-medida. El 
material puede fracturar o puede crujir. 

• Evite apilar las hojas sin ser protegidas. 

• Para impresión de pantalla o aplicaciones de estampa 
caliente, se recomienda que el usuario pruebe una área 
pequeña para determinar la compatibilidad de la adhesión con 
las tintas. 

• No guarde en temperaturas sobre los 85º F por periodos de 
tiempo extendidos. 

• No guarde en la luz directa del sol. Algunos materiales no son 
clasificados UV. 

 

Product Family 

Storage and Handling 



 

 

 

Material Handling 
 

Por favor verifique las especificaciones del producto para los 
detalles. 

• Para mejores resultados de fabricación, use dentro de un año 
de compra. 

 
Rowmark se compromete a las normas de calidad más altas. Si por 
cualquier razón este material no reúne sus expectativas, por favor 
avise a su distribuidor local autorizado. 
 
ITALIAN Per ottimi resultati 

• Lasci la mascara protettiva nel foglio quando si maneggia. 

• La materiale può divenire fragile conl’età. Evita di tagliare da 
mano ol’intaccare della materiale quando sia possibile, 
particolarmente le materiali di grande spessore. La materiale si 
può frattuare o spezzare. 

• Evita l’ammucchiare dei fogli che non sono protetti. 

• Per impressione di schermo, o applicazioni di stampa calda, si 
reccomandache l’utente mette a prova un piccola area per 
determinare la adesione/compatabilità con inchiostri.  

• Non riservare in temperature più di 85° F per periodi di tempo 
estensivo. 

• Non riservare in luce diretta del sole. Alcune materiali non 
sono classificate UV. Per favore, verifica le specificazioni del 
prodotto per dettagli. 

• Per ottimi resultati di fabbricazione, use dentro di un’anno di 

compra. 

Rowmark si impegna alle più alte norme di qualità. Se, per qualunque 
ragione questa materiale non conforma con le sue oltre previsioni, per 
favore avisa suo distributore autorizzato locale. 
 

FRENCH  
Pour obtenir de bons résultats 

• Laisser le film protecteur sur la plaque que vous utilisez. 

• La matière peut s’ effriter avec le temps. Eviter si possible de 
couper à la main ou de faire une entaille, en particulier pour les 
plaques les plus épaisses qui pourraient se fracturer ou se 
casser. 

• Eviter d’ empiler les plaques sans le film de protection. 
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• Pour usage de sérigraphie ou de marquage à chaud, il est 
recommandé à l’utisateur de tester sur une petite surface afin 
de determiner si l’ adhesion estcompatible avec les encres. 

• Ne pas conserver par des temperatures de plus de 85 degrés 
F (29.5 degrés C) pour de longues périodes. 

• Ne pas garder en plein soleil. Certaines matières ne sont pas 
résistantes aux UV. Prière de se référer aux caractéristiques 
du produit pour plus de details. 

• Pour obtenir de bons résultats de fabrication, il est 
recommandé d’ utiliser les matières dans les douze premiers 
mois de leur achat. 

 
Rowmark s’ engage à fournir des produits haut standard et de qualité 
supérieure. Si pour une raison quelconque ce matériel n’ atteindrait 
pas le niveau de qualité attendu, nous vous prions de contacter votre 
distributeur local. 
 
GERMAN  
Für beste Resultate: 

• Lassen Sie die Schutzfolie während der Bearbeitung am 
Material. 

• Das Material kann mit der Zeit etwas spröde werden. Um 
Brechen oder Splittern zu verhingern, vermeiden Sie den 
Zuschnitt mit der Hand oder miteiner Schlagschere, speziell 
bei dickeren Materialien. 

• Stapeln Sie keine ungeschützten Platten. 

• Beim Siebdruck oder beim Heißprägen empfehlen wir, auf 
einer kleinen Fläche die Haftung bzw. die Farbverträglichkeit 
zu testen. 

• Lagern Sie die Ware nicht längerfristig bei Temperaturen über 
85° F. 

• Setzen Sie die Ware während der Lagerung nicht direktem 
Sonnenlicht aus. Manche Materialien sind nicht UV-beständig. 
Details entnehmen Sie bitte den Produktspezifikationen. 

• Für beste Resultate, verwenden Sie die Platten innerhalb 
eines Jahres ab Kaufdatum. 
 

Rowmark steht für höchste Qualitätsstandards. Sollte das gelieferte 
Material aus irgendwelchen Gründen Ihren Erwartungen nicht 
entsprechen, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Vertriebspartner. 
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